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Obavijest o nacrtu teksta iz države članice

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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1. MSG 001 IND 2024 0516 FI HR 16-09-2024 FI NOTIF

2. Finland

3A. Työ- ja elinkeinoministeriö
Työllisyys ja toimivat markkinat -osasto
PL 32
FI-00023 VALTIONEUVOSTO
Puhelin +358 29 5047261
maaraykset.tekniset.tem@gov.fi

3B. Sosiaali- ja terveysministeriö
Turvallisuus ja terveys -osasto
PL 33
FI-00023 VALTIONEUVOSTO
Puhelin +358 295 16001



EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

kirjaamo.stm@gov.fi

4. 2024/0516/FI - X00M - Roba i razni proizvodi

5. Odluka Ministarstva zdravstva i socijalne skrbi o izmjeni Odluke Ministarstva zdravstva i socijalne skrbi o označivanju i
drugim navodima za duhanske i srodne proizvode i njihova jedinična pakiranja

6. Duhanski proizvodi, elektroničke cigarete, spremnici za ponovno punjenje, tekućine koje sadrže nikotin, tekućine osim
tekućina koje sadrže nikotin namijenjene uporabi u elektroničkim cigaretama

7.

8. Zakon o duhanu (549/2016) izmijenjen je Zakonom xx/2024, koji stupa na snagu xx.xx.202x. U Zakon je dodana
definicija bezdimnog nikotinskog proizvoda, kojom su obuhvaćene nikotinske vrećice i proizvodi koji su im vrlo slični.
Nikotinske vrećice također odgovaraju definiciji nadomjestaka duhana.

U skladu s člankom 39.a stavkom 1. podstavkom 5. Zakona o duhanu, jedinično pakiranje bezdimnog nikotinskog
proizvoda mora sadržavati zdravstvena upozorenja na finskom i švedskom jeziku. U skladu s člankom 39.a stavkom 5.,
dodatne odredbe koje se odnose na tekst, stil i veličinu fonta, boju, površinu, lokaciju i ostale specifikacije zdravstvenog
upozorenja iz stavka 1. podstavka 5. mogu se utvrditi odlukom Ministarstva zdravstva i socijalne skrbi.

Članak 39.a stavak 1. Zakona o duhanu stupit će na snagu šest mjeseci nakon stupanja na snagu Zakona xx/2024, tj.
[datum] [mjesec] 202x.

Predlaže se dodavanje novog članka 14.a o zdravstvenom upozorenju za jedinična pakiranja bezdimnih nikotinskih
proizvoda u Odluku Ministarstva zdravstva i socijalne skrbi o označivanju i drugim navodima za duhanske i srodne
proizvode i njihova jedinična pakiranja (591/2016).

Osim toga, predlaže se izmjena članka 20. stavka 3. Odluke kako bi se uzeli u obzir bezdimni nikotinski proizvodi i oznake
upozorenja za te proizvode.

9. Predlaže se dodavanje novog članka 14.a, kojim bi se propisala oznaka upozorenja na jediničnim pakiranjima
bezdimnih nikotinskih proizvoda. U skladu s tim člankom, odredbe članaka od 11. do 14. o oznaci upozorenja obveznoj za
jedinična pakiranja elektroničkih cigareta i spremnika za ponovno punjenje također bi se primjenjivale na oznaku
upozorenja koja se zahtijeva za jedinična pakiranja bezdimnih nikotinskih proizvoda iz članka 39.a stavka 1. podstavka 5.
Zakona o duhanu (549/2016).

Oznaka upozorenja za bezdimne nikotinske proizvode odgovarala bi oznaci obveznoj za jedinična pakiranja elektroničkih
cigareta i spremnika za ponovno punjenje jer proizvodi ne sadržavaju biljku duhana, ali sadržavaju nikotin.

Predlaže se da se članak 20. stavak 3. Odluke izmijeni na način da se utvrdi da oznaka upozorenja na jediničnim
pakiranjima bezdimnih nikotinskih proizvoda ne smije biti prekrivena, odnosno da mora biti potpuno vidljiva. Osim toga,
oznaka upozorenja ne bi smjela prikrivati oznaku cijene ili tekst koji se odnosi na maloprodajnu cijenu iz članka 11.
Zakona o trošarinama na duhan.

U tom pogledu pravila o oznakama upozorenja za bezdimne nikotinske proizvode bila bi slična onima koja se odnose na
oznake upozorenja za duhanske proizvode, s obzirom na to da obje skupine proizvoda podliježu trošarinama na duhanske
proizvode u obliku poreza na dodanu vrijednost koji se temelji na maloprodajnoj cijeni i poreza po jedinici proizvoda.
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10. Upućivanja na temeljne tekstove: Temeljni tekstovi dostavljeni su u vezi s prethodnom obaviješću:
2024/0210/FI

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Da

16.
Sa stajališta TBT-a:
Nacrt je tehnički propis ili ocjenjivanje sukladnosti

Sa stajališta SPS-a: Ne
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